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ANNOTATION

1. Structure and scope of the master’s thesis : 47 p, 3 chapter, 2 tables, 50
sources.

2. Keywords:Foreign Economic Activity, Legal Regulation, Currency Control,
Features of Currency Regulation, Currency Control Bodies, International Comparison,
Prospects.

3. The content of the work

The purpose of this research aims to deeply analyze the phenomenon of
jurisdictional overlap between WTO dispute settlement and investment arbitration,
explore its underlying causes, evaluate its impact on the international economic order,
and propose practical coordination strategies to promote the harmony and unity of
international trade and investment rules and ensure the stable development of the
international economic order.

The object of the research focuses on interaction between the WTO dispute
settlement mechanism and the investment arbitration mechanism, with the focus on
the specific situations of jurisdictional overlap in their actual operation, cases
involved, and a series of problems arising therefrom.

The subject of the research mainly focuses on the legal regulations and
characteristics of the jurisdictions of the WTO Dispute Settlement Body and
investment arbitration institutions, the manifestations, causes, impacts of
jurisdictional overlap, as well as short - term measures and long - term reform
directions to address this issue.

Research ~ methods  are  literature  overview  analysis;Case  Study
Method;Comparative Research Method.

Research Results and Novelty: This research comprehensively explores the
jurisdictional overlap between WTO dispute settlement mechanism and investment
arbitration, presenting a series of significant research findings and novel aspects.

In terms of research results, the manifestations of jurisdictional overlap are multi-
faceted. Procedurally, there are issues such as parallel litigation and conflicts in
jurisdictional choice. The underlying causes include flaws in the design of Bilateral
Investment Treaties (BITs) and exceptions provisions in the WTO. To address this,
the proposed coping strategies are as follows. In the short term, we can introduce an
international convention on economic dispute resolution and add a "WTO compliance
exception clause" to BITs. For the long term, we can promote the design of a "Global
Economic Court" to integrate relevant mechanisms.

Regarding novelty, this study is innovative in institutional design by proposing a
"Global Economic Court" to integrate relevant mechanisms. Moreover, it breaks
through traditional research limitations by analyzing from multiple dimensions and
applying interdisciplinary theories, providing a more comprehensive understanding
and effective solutions for the jurisdictional overlap issue.



AHHOTAIUA

1. CTpykTypa U 00beM IMIJIOMHON padoThi:47 cTp., 3 TaBsl, 2 TabmuIsl, S0
VMCTOYHUKOB.

2. IlepeyeHp KJIIOYEBBIX CJIOB: BHEIMHEIKOHOMUYECKAs AEATEIBHOCTD,
[TpaBoBoe perynupoBanue, BamroTHbI KOHTPOIH, OCOOEHHOCTH BATFOTHOTO
peryinpoBanusi, Oprassl BAIIOTHOIO KOHTPOJIS, MeXTlyHapOIHbIE CPABHEHUS,
[IepcrieKTUBBI.

3. Conepxanue padoThI

Leabio 1aHHOTO HCCIeJOBAHNUSA ABJISAETCS IITyOOKUN aHAIIN3 SIBJICHUS
IOPUCAUKIIMOHHOTO COBIAJCHUS MEXAY yperyinpoBanueM criopoB BTO u
MHBECTUIIMOHHBIM apOUTpakeM, U3y4EHUE €ro TIyOMHHBIX MPUYHH, OLIEHKA €T0
BIIMSHUSA HA MEKTyHAPOIHBIM SKOHOMUYECKUM MOPAIOK U IPEIII0KEHUE
IIPAKTUYECKUX CTPATEruil KOOPAMHALMU JUIsl COACUCTBUS TAPMOHUU U €IUHCTBY
IPaBIJI MEXIYHAPOJAHON TOPrOBIM U UHBECTUIINI U 00ecriedeH s CTaOMIIbHOTO
Pa3BUTHS MEXAYHAPOJHOTO SKOHOMUYECKOTO MOPSIKA.

O0beKkTOM HCCIeI0BAHNS ABJISAETCH B3aUMO/ICHCTBUE MEXITY MEXaHU3MOM
yperymupoBanus criopoB BTO u MexaHH3MOM MHBECTHUIIMOHHOTO apOuTpaXka ¢
AKIICHTOM Ha KOHKPETHBIE CUTYalluU IOPUCIUKIIMOHHOTO COBIAICHUS B UX
dakTryeckoM (PyHKIMOHUPOBAHUH, pacCMaTpUBAEMBbIE JIeNa U PsJl IpooIieM,
BO3HHUKAIOLIMX B CBSI3U C OTHUM.

IIpeamerom mMcciieJ0BAaHUS B OCHOBHOM SBIIIFOTCS IIPABOBBIE HOPMBI U
XapaKTEpPUCTUKU ropucaukuuii Oprana o yperyauposanuto criopos BTO u
MHCTUTYTOB UHBECTULIMOHHOTO apOUTPaXKa, MPOSIBICHUS, TPUUUHBIL, IOCIEACTBUS
IOPUCIUKIIMOHHOIO COBIAACHUS, & TAKXKE KPATKOCPOYHBIE MEPBI U JOJITOCPOYHBIE
HanpasieHus: peopm Juist pelieHns Tol TpoOIEMBI.

MeTtoabl uccie0BaHUA: aHAIN3 0030pa JIUTEPATYPbl; METOJl U3YUYEHUS
CJIy4aeB; METOJ CPABHUTEIBHOTO UCCIIEI0OBAHUS.

Pe3yabTaThl 1 HOBU3HA HCCJICI0BAHMSA: DTO UCCIIETOBAHUE BCECTOPOHHE
M3y4aeT IOPUCANKIMOHHOE COBNAJCHUE MEKY MEXaHU3MOM YPETYJIUPOBAHUS
criopoB BTO 1 MHBECTUIITMOHHBIM apOUTPaAXKEM, IIPEICTABIISAS PSJ BAXKHBIX
MCCIIEIOBATEIbCKUX BBIBOJOB U HOBBIX ACTIEKTOB.

C TOYKH 3peHus pe3yJIbTATOB UCCJIEI0OBAHMS, TIPOSBICHUS
IOPUCIUKIIMOHHOTO COBIAJCHUSI MHOTOTpaHHbl. C TOUKH 3pEHMS POLEAYPHI
CYILIECTBYIOT TaKHe MPoOJIeMbl, KaK apajuleJbHbIe Cy1e0HbIE pa30UpaTEeIbCTBA U
KOH(JIMKTHI B BEIOOPE IOpUCAUKIUNU. OCHOBHBIE IPUUKHBI BKIIOYAOT HEJJOCTATKU B
pa3paboTKe ABYCTOPOHHUX MHBECTUIIMOHHBIX 10roBopoB ([AM/]) u nonoxxenuit 00
uckmoueHussx B BTO. [lns pemenus 31oil nmpoOiaemMbl IpeiaratoTces Cleyromme
CTpaTeruu npeosoaeHus. B KpaTKoCpOYHOUM EPCIIEKTUBE MBI MOKEM BBECTHU
MEXAYHAPOJIHYIO0 KOHBEHIUIO 110 Pa3pEIICHUI0 3KOHOMUYECKHUX CITIOPOB U JJOOABUTh
«IyHKT 00 uckmoueHuu coomoaenus BTO» B JIU/]. B nonrocpodHoi nmepcnekTuse
MBI MOKEM MPOJIBUTaTh MPOEKT «['100aIbHOr0 SKOHOMUYECKOTO CYAa» IS
WHTETPalyy COOTBETCTBYIOIINX MEXAHU3MOB.

Yro kacaeTcss HOBU3HbI, ITO UCCJICI0BAHNE ABJIACTCH NHHOBALIMOHHBIM B
WHCTUTYIIMOHATILHOM Ju3aiiHe, npeanaras «[ mo0aapHbIi SKOHOMUYECKUI Cya» AJis
WHTETPali COOTBETCTBYIOIIUX MEXAaHU3MOB. bojee Toro, OH npeo1oneBaeT
TPaJULIMOHHBIE UCCIEN0BATEIBbCKUE OTPAHUYCHHS, AHATTU3UPYS C YUYETOM MHOKECTBA



U3MEPEHHUI U TPUMEHSISI MeXKAUCIMILTNHAPHBIE TeOpUH, o0ecrieurBas 0oJiee MoIHOoe
noHuMaHue 1 3QGeKTUBHBIC pemICHHS TPOOIEMBI FOPUCIUKITHOHHOTO TyOIUPOBAHHSI.



